
Принцесса Жуй сказала:

- В ближайшие дни я приглашу несколько опытных горничных из дворца, чтобы они обучали
девочек этикету.

Увидев, что Жуй Ван кивнул, принцесса слегка опустила глаза и сказала:

- На самом деле, третья и четвертая мисс, даже самая маленькая пятая мисс - хорошие дети, но
эта вторая мисс... Я знаю, что вам нравится наложница Сюй, господин, но в конце концов
третья мисс - тоже ваша дочь, она такая разумная, но ее до сих пор повсюду обижают.

Жуй Ван немного смущенно кашлянул, и принцесса продолжила:

- Я плохо себя чувствовала в последние дни, и люди под моим началом немного распустились.
Я смотрю на наложницу Чэнь... Одежда на третьей мисс - прошлогодняя. Шпилька на голове
наложницы Чэнь тоже немного устарела.

- Тебя нельзя винить за это, - нахмурился Жуй Ван. Он знал, что большая часть вещей в
поместье попадала к наложнице Сюй из-за его расположения. В конце концов, наложница Сюй
родилась в маленькой семье и была довольно узколоба.

Принцесса Жуй улыбнулась:

- Я думаю, что цвет тех рулонов атласа, которые я недавно получила из дворца, вполне
подходит третьей мисс, так что лучше подарить их все ей.

- Ты можешь решить сама, - хотя Жуй Ван все еще помнил, как наложница Сюй говорила, что
этот атлас был хорош, и хотела нарядить в него своих дочерей, но из-за сегодняшнего дела он
решил немного приструнить наложницу Сюй, - У меня еще есть три шкатулки с драгоценными
камнями, дай две шкатулки Ци-эр и одну шкатулку Цзинь-эр.

Ван Фэй кивнула и перевела разговор на другую тему. Жуй Ван ушел и вскоре прислал три
шкатулки с драгоценностями. Принцесса открыла их и осмотрела. Все они были прекрасны. Но
она не оставила две коробки своей старшей дочери, как сказал ванъе, а вместо этого вызвала
Шэнь Ци и спросила:

- Ты поняла свою ошибку?

- Эта дочь поняла, что поступила неправильно, - сказала Шэнь Ци, опустив голову.

Принцесса Жуй сказала:



- Здесь три коробки с драгоценными камнями, твой отец сказал отдать две коробки тебе, а одну
- твоей третьей сестре.

- Эта дочь отдаст эти две коробки третьей сестре, - Шэнь Ци не испытывала недостатка в таких
вещах, - Третью сестру сегодня обидели.

Принцесса Жуй кивнула:

- Отнеси сама.

- Да, - увидев, что тон матери значительно смягчился, Шэнь Ци наклонилась вперед и
кокетливо сказала, - Мама, то, что произошло сегодня, - это моя вина. Я слишком нетерпелива
и больше так не буду.

Принцесса Жуй знала, что ее дочь избалована, она слегка кивнула и сказала:

- Какое тебе дело до второй сестры?

Шэнь Ци фыркнула:

- Мне просто не нравится, когда пялятся на мои вещи. Я лучше выброшу их, чем отдам ей.

Принцесса Жуй ничего не сказала, просто нежно коснулась лица дочери. В ее сердце были
свои заботы. Наложница Сюй полагалась только на симпатии ванъе, желая получить для
второй мисс все самое лучшее, она даже осмелилась положить глаз на украшения первой мисс
перед ней и ванъе. Но наложница Сюй забыла, что брак ее дочери все еще в руках принцессы
Жуй.

- Давай подождем.

- Да, кстати, я думаю, что сын хоу Юнлэ* довольно хорош, - тихо сказала принцесса,  - Я знаю
госпожу Юнлэ, она не только добрая, у нас с ней хорошие отношения. Когда ты выйдешь
замуж, она будет хорошо заботиться о тебе.

Лицо Шэнь Ци покраснело:

- Почему мама говорит мне это?

- Естественно, я хочу тебе сказать, - принцесса Жуй улыбнулась, - Ты же моя дочь, я всегда
хочу, чтобы ты жила спокойно и радостно.



- Как мама скажет, - прошептала Шэнь Ци.

Принцесса Жуй улыбнулась:

- Я видела этого юношу, он благоразумный человек. Я обговорю это с твоим отцом, когда
придет время. После того, как вопрос будет решен, хоу Юнлэ решит вопрос с наложницами и
придет сватать тебя, ты станешь официальной женой его сына.

Шэнь Ци покраснела и ответила:

- Я отнесу эти вещи третьей сестре.

Принцесса Жуй кивнула, ничего не сказав, и Шэнь Ци ушла с тремя коробками драгоценных
камней.

Цуй Си вошла в комнату и тихо сказала:

- Ванъе ушел во двор Июань.

В Июане жила наложница Сюй. Принцесса хмыкнула, и Цуй Си продолжила:

- В тот момент там была маленькая служанка, которая услышала несколько слов, когда
подавала чай. Я сказала запереть ее.

- Пусть ее накажут десятью ударами палками. Поскольку она так заботится о наложнице Сюй,
пусть ее отправят служить ей, - сказала принцесса Жуй все еще мягким тоном.

Цуй Си была потрясена. Она боялась, что если эту девочку отошлют к наложнице Сюй, то она
скоро умрет. Однако Цуй Си не сказала больше ни слова. Вместо этого она шепотом
рассказывала о том, что происходило во дворе наложницы Чэнь. Услышав, что Шэнь Цзинь
вышивает ей платок, принцесса только слегка кивнула.

После того, как Цуй Си закончила говорить, она сказала:

- Отправь кого-нибудь отнести рулоны атласа и мой набор украшений с бабочками и
филигранными карпами. Протри его и отправь наложнице Чэнь, скажи ей, что я возьму третью
мисс в поместье хоу Юнлэ через пять дней. А также сходи в вышивальную комнату, пусть
займутся одеждой для третьей мисс.

- Да.



Во дворе Мо Юнь, глядя на спящую дочь, наложница Чэнь была полна радости, она лично
подоткнула одеяло дочери и приказала служанке позаботиться о ней, а затем вышла, держа за
руку момо Ли:

- Момо Ли, сегодня...

- Госпожа, это скрытое благословение, - момо Ли подумала о том, что сказала Цуй Си, -
Принцесса хочет повысить третью мисс.

- Что ж, завтра я должна объяснить Цзинь-эр, что нужно слушаться принцессу, когда она
поедет с визитом, - наложница Чэнь улыбнулась, - Да, я должна сшить одежду для Цзинь-эр как
можно скорее.

Принцесса Жуй сказала, что возьмет с собой только ее дочь, но не вторую мисс. В глубине
души наложница Чэнь понимала, что наложница Сюй возненавидит их обеих, но пока она
может угодить принцессе, она готова терпеть обиду. Остается только надеяться, что принцесса
запомнит ее смирение и покорность и устроит хороший брак для Цзинь-эр.

- Для девушки в таком юном возрасте не нужно использовать слишком яркий цвет, эта старая
рабыня считает, что цвет голубой воды выглядит очень хорошо, - момо Ли сказала с улыбкой, -
Он будет прекрасно сочетаться с набором с карпами, который подарила принцесса.

- А цвет не слишком простой? - спросила наложница Чэнь через мгновение.

- Тогда используем гранатово-красный цвет для юбки...

Шэнь Цзинь всего этого не знала. Проснувшись утром, она привела себя в порядок и попросила
горничную расчесать ей волосы.

- Сегодня сделай мне двойной плоский пучок. Используй заколки-бабочки, которые вчера
подарила принцесса.

Каков бы ни был подарок, раз он исходил от Ванфэй, она должна надеть его, когда пойдет
сегодня выражать утреннее приветствие. Наложница Чэнь еще спала, потому что вчера
допоздна обсуждала с момо Ли цвет и стиль одежды. Она встала довольно поздно. Когда она
подошла и увидела, что дочь уже одета, то кивнула и сказала:

- Так и должно быть, носи то, что дала принцесса. Принцесса тоже будет счастлива тебя
видеть.

Шэнь Цзинь не думала, что такие люди, как принцесса, запомнят эти мелочи, но улыбнулась и
сказала:



- Я знаю.

Наложница Чэнь проверила еще раз, взяла ли Шэнь Цзинь вышитый платок, чтобы угодить
принцессе. Принцесса Жуй давно избавила наложниц от обязанности приветствовать ее по
утрам и не требовала, чтобы их дочери ходили к ней каждый день. Наложница Сюй отправляла
своих дочерей раз в пять дней, младшему сыну разрешалось ходить 1 раз в неделю, и только
наложница Чэнь, несмотря на ветер и дождь, ежедневно заставляла свою дочь ходить с
утренним приветствием. После стольких лет это наконец-то окупилось.

Когда пришла Шэнь Цзинь, принцесса Жуй одевалась. Она велела привести Шэнь Цзинь и
сказала с улыбкой:

- Дитя мое, почему ты не спишь?

- Я уже проснулась, - Шэнь Цзинь не стала говорить принцессе, что если бы ванъе оставался
здесь на ночь, она бы пришла позже. Обычно Жуй Ван никогда не оставался здесь на ужин, но
всегда сопровождал принцессу на завтрак. Они ели вместе, поэтому принцесса обычно брала с
собой троих детей.

Шэнь Ци тоже подошла и улыбнулась, увидев Шэнь Цзинь:

- Я знала, что третья сестра уже прибыла. Сегодня моя мама специально велела приготовить
Жемчужный пирог и пирог из порошка корня лотоса с османтусом. Оставайся, поедим вместе.

- Говоришь так же быстро, как ешь, - принцесса Жуй уже нарядилась и сказала с улыбкой.

- Благодарю вас, мать-наложница, - сказала Шэнь Цзинь, - Я люблю есть сладости, но мама
никогда не позволяет мне есть много, говорит, что я толстая.

- Ты еще молода и растешь. Если захочешь, пусть кухня готовит их каждый день. Просто не
употребляй слишком много за один прием пищи, - тихо сказала принцесса Жуй.

- Да, - Шэнь Цзинь ответила с улыбкой, две ямочки на ее щеках были особенно милыми, - Я
вышила платок для матери-наложницы, вышивка не очень хорошая, надеюсь, мать-наложница
не будет судить слишком строго.

- Принеси мне его посмотреть, - сказала принцесса Жуй с радостным выражением лица, как
будто она даже не знала об этом.

Служанка, стоявшая рядом с принцессой, взяла платок у Шэнь Цзинь и протянула принцессе
обеими руками. Принцесса Жуй взяла его и присмотрелась внимательнее.



- Вышито очень хорошо, - она вытащила свой платок и заменила его тем, что вышила Шэнь
Цзинь.

- Когда моя сестра вышьет что-нибудь для меня? – улыбнулась Шэнь Ци.

- Ну, если только сестре это понравится, - Шэнь Цзинь слышала, что Шэнь Ци назвала ее
сестрой и обратилась таким же образом.

Принцесса Жуй улыбнулась и сказала:

- Не издевайся над своей сестрой. Цзинь-Эр, не слушай ее, не утомляй себя.

Шэнь Ци помогла принцессе Жуй медленно выйти. Когда они проходили мимо Шэнь Цзинь,
служанка рядом с принцессой отступила, и принцесса протянула руку, чтобы взять Шэнь
Цзинь за руку. Неудивительно, что наложница Чэнь называла Шэнь Цзинь толстой, несмотря
на тонкие кости и маленький рост, она была не толстой, но пухленькой.

Сердце Шэнь Цзинь подпрыгнуло, когда принцесса взяла ее за руку, но она не замедлила
среагировать. Выходя вслед за принцессой, она сказала:

- Если ты дождешься, я вышью, но я вышиваю медленно, и моя мать всегда говорит, что я
трачу вещи впустую.

- Но почему? – с любопытством спросила Шэнь Ци.

Шэнь Цзинь покраснела и прошептала:

- Те вещи, что я вышиваю... они всегда выглядят толстыми.

Наложница Жуй некоторое время не реагировала. Но когда она вошла в зал и села в ожидании
ванъе, она достала свой платок и внимательно посмотрела на него. Затем она рассмеялась, и
Шэнь Ци тоже наклонилась к ней. Разве эти вещи не толстые? Шэнь Цзинь вышила красного
карпа, который играет с лотосом. Не только лист лотоса был округлым по форме, но даже карп
выглядел упитаннее среднего карпа.

Когда Жуй Ван вошел, он услышал, что комната полна смеха. Он увидел, что Шэнь Ци и Шэнь
Цзинь веселятся вместе, в то время как обычно сдержанная принцесса бесконечно смеялась.
Было тепло и радостно наблюдать за этой сценой.

 



* Хоу — наследственный титул знати в древнем Китае. Приблизительно соответствует
европейскому титулу «маркиз». Во времена династии Чжоу был вторым из пяти рангов
знатности: гун, хоу, бо, цзы, нань. В период Шан-Инь он стал применяться для обозначения
военачальников вана, которые им посылались для охраны пограничных территорий.
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